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B xoMmmyHukatuBHOM 11071e pomana PJK moHoca okasbiBaeTcs
OJTHUM W3 JOMUHHUPYIOIHNX KOMMYHHKATHBHBIX
JNEeUCTBUN/TIOCTYIIKOB, KaK Obl OH HH Ha3bIBAJICS CYOBEKTOM
BBICKA3bIBaHMS, aIpeCaTOM, CBHCTEIIEM, OOBEKTOM: NUCAMb
OOHeceHUe, CooOUWUMb HABePX, 00JIONCUMb HABEPX,
ungopmuposamo, cmyuams, 0oHocums (fare una delazione,
denunciare), cmykauu, OOHOCYUKU. U TIP.

Nel campo comunicativo del romanzo il genere della delazione ¢
uno degli atti comunicativi dominanti, indipendentemente dal
soggetto dell’enunciato, dal destinatario, dal testimone,
dall'oggetto: nucamo oonecenue ‘fare un resoconto, cooouums
Haeepx ‘riferire ai piani alti’, donooxcums Hasepx ‘riportare ai piani
alti’, cmyuams, oonocums ‘fare una soffiata, fare la spia’, cmyxauu,
oornocuuku ‘delatori, spie’ ecc.

3a > TUMH npeauKkaraMnu-HauMCHOBAHUAMUA PCUHCBOI'O HCﬁCTBHH
CTOHUT OTHOLICHHUC K 3TOMY I[@f/iCTBHIO U, COOTBCTCTBCHHO, PA3HBIC
HPAaBCTBCHHLIC ITO3UITUN.

B pomaHe cTaJIKUBAKOTCH ABA IUCKYPCa, COBETCKUI U
o01Ieye10BeYeCKNil, MPOHN3BIBAKOIINE BCe HAPPATUBHBIE CJIOH
TEKCTA.

Dietro questi predicati (denominazioni dell’atto linguistico della
delazione) sono I’atteggiamento nei confronti dell’azione e, di
conseguenza, le diverse posizioni morali dei personaggi, del
narratore e dell’autore.



® Ocobble XxypAOXKeCcTBEHHbIE 33A24M POMaHa ,
CBsi3aHHble ¢ peaAusaumen PXKA, BnoaHe
NpaBOMEPHO, KaK KaXXeTcs, pacCMaTpUBaThb C
OMOPOMU Ha MPEACTaBAEHUSA O MEHTAAbHOM
CLEHapUU 3TOro pevyeBoro AEUCTBUSA B PYCCKOM
A3bIKOBOU KapTMHE MMPa OMNMPEAEAEHHOrOo
nepuoAa.

® Ci sembra del tutto legittimo considerare alcuni
particolari obiettivi legati alla realizzazione del
genere discorsivo della delazione a partire dalla
rappresentazione dello scenario mentale di
questo atto verbale nel quadro linguistico del
mondo russo di quel determinato periodo
storico.



PeueBol akT/peveBoi XaHp

Peub cCOCTOUT U3 OTNIETBHBIX BBICKA3bIBAaHUM, aKTOB peun (atto
comunicativo). B pedeBoM akTe y4yacTBYIOT CIEIYIOIINE KOMIIOHEHTHI:
TOBOPSILIMKI U ajpecar, 00JIagaroIe HEKOTOPbIM (POHI0M OOIIUX
3HaHUI, KOMMYHHKATUBHAsI CUTYalusl ¥ 11eJ1b (MOTHB, MHTCHITHS)
peueBoro obmenus (J. Austin, J.Searle).

Il discorso e costituito da singoli atti linguistici. Nell'atto linguistico sono
coinvolte le seguenti componenti: un parlante e un destinatario che
possiedono un certo bagaglio di conoscenze condivise, una situazione
comunicativa e uno scopo della comunicazione (J.Austin, | Searle)

NudopmanmoHHasi HAIPABICHHOCTh PA 4acTO OCITOXKHSIETCA
JTOIMOJTHUTEIIbHBIMU KOMMYHUKATUBHBIMU 331a4aMU.

orientamento dell’informazione dell’atto linguistico spesso viene reso
difficile da ulteriori finalita comunicative.

ITpu momom PA MOXHO HE TOJIBKO MepeaaBaTbh HEKOTOPbIE CBEICHU,
HO U ’KaJ0BaThCs, XBACTaThCs, yIPOKATh, IbCTUTh, OOMKATh, IITyTUTh
(lamentarsi, vantarsi, minacciare, adulare, offendere, scherzare):

- Ilpowy mebs 6bimos ocmopoodicnee; - Tpedyr enumanusi.

PA: nadOpMaTHBHBIC, MOOYIUTEIbLHBIC, UMIICPATUBHBIC (3aIIpOC 00
uH(pOpMaIIUN), aKThI-00s13aTEIbCTBA (00€IIal0. .. ), STUKETHBIE,
AMOITMOHAJIbHBIC, (haTHUSCKHE.



PeueBol akT/peyeBoir XaHp B NparmMaTMKe U B
KOTHUTMBHOM HayKe - Latto linguistico/ il genere
discorsivo in pragmatica e nelle scienze coghnitive.

OO6b1yHO PA paccmarpuBaecs B 001aCcTh mparMaTUKy, Koraa
UCCIEAYIOTCA OCHOBHBIE MHTEHIIMY TOBOPAIIETO - In genere I’atto
linguistico si studia in pragmatica quando si analizzano le intenzioni
principali del parlante.

Pesynberar — moctpoenue tunosiorunu PA.

OpnHaKo HEPEJKO MbI CTAJIKMBAEMCS CO CJI0KHBIM MHTEHIIMOHATBLHBIM
pucynkoM PA: - Kakoii met monooey! PA noxsansl (lode, elogio):
TOBOPSIIUN S CTPEMUTCS BbIPA3UTh MO3MTHUBHYIO OLIEHKY
MOCTYIIKY, TOBEACHUIO JPYTOro YeIOBEKa; MOBbICHTh CAMOOLEHKY
(autovalutazione) agpecara; ciocoOCTBOBaTh TOMY, UTOOBI ajpecar
U JaJiblIe MOCTYNAJ TAKUM Ke 00pa3om.

Tuttavia abbiamo spesso a che fare con atti linguistici complessi e
molteplici: Kaxoiut met monodey! ‘Che bravo che sei!” Atto linguistico
di lode, elogio (il parlante vuole esprimere un giudizio positivo circa
il comportamento di un’altra persona; accrescere 1’autostima del
destinatario, far in modo che il destinatario continui a comportarsi
cosi)



PA/P>X Kak MeHTaAbHbIM CL,EHapUi
(Struttura mentale, frame)

Mpg1 nnonibiTaemcs paccmarpuBarh PAJ] Kak MEHTAIBHBIN
CLIEHApUH, KaK BJIEMEHT A3bIKOBOU KAPTUHBI MUPA.

Consideriamo 1l genere discorsivo della delazione come uno
scenario mentale, come elemento dell’immagine linguistica
del mondo.

OTtnpaBHasi TOYKAa TaKUX MCCIIEIOBAHUMN — IIOHSTUE
(peMOB/CIIEHapPUEB, KOTOPHIE BHICTYIIAIOT B KAYECTBE
OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB, 00pa3yIOIIUX
(yHIaMEHT U151 MPOLECCOB BOCIPHUSITHS, XPaHEHUS
uH(popManu 1 MeiuieHus: [Munckui 1979; ®unmop

1988].
Il punto di partenza per questa indagine ¢ 1l concetto di

frame, che fungono da elementi strutturali principali, grandi

unita con una struttura ben definita, e costituiscono la base
per 1 processi di1 percezione, archiviazione delle informazioni

e di riflessione [Minskij 1979; Fillmore 1988].



YcI10BHS YCIEIIHOCTH PEYEBBIX aKTOB,
c(hopMyIHMpOBaHHBIE B IIparMaTUkKe, UMEIOT, KaK
IIPaBUJIO0, KOTHUTUBHYIO OCHOBY — KOHIICOTYaJIbHBIM
(dbpenm (nnu cueHapuil) (M. Munckui, . duiamop,

T.A. Ban Jlelik).

Le condizioni per la riuscita deglhi atti linguistici,

formulate 1n pragmatica, hanno di regola una base
cognitiva [T.A. Van Dijk 1989].

MeHTaJIbHBIM CLICHApHUH (HAIX 3HAHUS O
CUTYall1) OPTraHU3yeT HAIlle pEUYEBOE MOBEACHUE U
[IO3BOJIAECT aJICKBATHO UHTEPIIPETUPOBATH PEUEBOE
MMOBEACHUE APYIUX JIFOJICH: Mbl 3HAEM, KaK
MOIPOCHUTH, OTKA3aTh, IO0OIAroAaprTh U Jp.

Korga cueHapuil yCBOEH IJI0X0, IIPOUCXOOUT COOH B
KOMMyHUKauu (anomalia di funzionamento). e




MeHTaAbHbBIN CLLeHapUi peyeBoro »aHpa AoHoca. Kak
OH cbopmmpoBaAcs!?

® Ommyaercs CMBICJIOBOH MHOTI'OCJIOHMHOCTBIO: B €I0
CTPYKTYPE BBIJCISAIOTCSA Pa3HbIE ITUMOJOTHYECCKHE CJIO0U.

® lccnenoBanue ceMaHTUYECKOTO MOJISI B CHHXPOHHOM U
JTUAaXPOHHOM aCMEKTaX CBUJECTEIBCTBYET O TOM, YTO 3TOT
PX cyiiecTBeHHBIM 00pa3oM BUIOU3MEHSIICS.

® Lindagine del campo semantico nell’aspetto sincronico e
diacronico indica che questo genere discorsivo e cambiato
significativamente, passando dalla zona informativa alla zona
dei messaggi assertivi e commissivi, i quali portano con se le
ben note conseguenze per la persona oggetto della
delazione.

® On nepeMemaics U3 HHPOPMAIITMOHHON 30HBI B 30HY
AKCUOJIOTUYECKUX U UMIIEPATUBHBIX COOOIICHUM, KOTOPHIE
BJICKYT U3BECTHBIE MTOCIECACTBUSA IS O0OBbEKTA JOHOCA.



® B ChoBape pycckoro ssbika XI-XVligs.
AeKceMa AO0HOoC (denuncia) umeet
TOAbKO OAHO 3HaYeHUEe KCOoOobLLEeHMe:
CTapble KHUIM NnUcaHbl Mo AOHOCY (=
coobweHmnio) Cumbl Xabaposa ¢
ToBapuwm 60 roay — 1586).

® Toabko B XVIll Beke AoHOC HaunHaeT
npuobpeTaTb M3BECTHOE CEroAHS

coAepXaHue «coobueHne-o6BUHEHME
KOFO-A. B KAKOM-A. MPECTYNAEHUNY.




® Dopmupyercsd rocyaIapCTBEHHBIN HHCTUTYT
noHocutenbceTBa (ILaps IleTp I): moHOCUMKM 1
(duckaisl (informatory, delatore, sicofante) Ha
rOCyJIapCTBEHHOM CITyXO€.

® ...0 TOM, KTO Ha HEro AOHECET, 1 TO HEABUXKXMMOE,
KOTOpOE B NeperpoAake ABUTCSH, OTAaTb TOMY
AoHocuTearo (Ykas [etpa, 1714).

® DucKaAbl (AOHOCYMKM) AOHOCAT 6€e30 BCAKOM
6053HM U MOAyHaloT HarpaxkaeHue. Ecan ¢puckaa Ha
KOro 1 He AOKa)KeT BCEero, To eMy B BUHY HeE
cTaBUTb, UOBO HEBO3MOXKHO 060 BCEM TOM aKKypaTHO
BeaaTb (YKas [Netpa, 1714 r.).

® [losBAeHMe croBa AOHOCYMK (delatore, s:cofante)
oTHocAaT K 60 rr XVIII Beka. P




OTHolweHue K
AOHOCaM/AOHOCUTEALCTBY/ AOHOCUYMKAM

® B 0006ponops0ouHbIX 00Uecmeax no 00CHMOUHCIHIBY

U32OHAIOM 8CEX MAUHBIX OOHOCYUKOB, 4 MeM MEeHblULe
euje no UX OOHOCAM CANCAIONM 8 MIOPbMY 2PANCOAH
(1767) (CnoBapb pycckoro sizbika X VIII B.).

Takum 00pa3oM, B CEMAHTHYECKOM CTPYKTYpE
CYIIIECTBUTEIBHOTIO-TIOJIMCEMAHTA OOHOC
(uKCUpyrOTCS yxKe Ba 3HadeHus: 1. To ke, 4To
noHecenue (cooodmenue); 2. CoobuieHue,
cojiepskalliee 00OBMHEHHUE (accusa, Incriminazione)
KOI'0-JI. B KAKOM-JI. IIPECTYILICHUMU.

BTopoe 3HaueHue clIoBa OOHOC Cpazy
paccMaTpuBaeTCs KakK OIEHOYHOE, HEraTUBHOE.

[TosiBIsI€TCA IpUaraTeibHOE OOHOCHBLIL.



® B XVIII B. HabAlOAaeTCA aKTMBHAs AepuBaLUS
CAOB KAOHOCUTEABHOMY» CEMAHTUKMU, YTO
CBUAETEABCTBYET 0O aKTYaAbHOCTHU
COOTBETCTBYIOLLETO SIBAEHMUS: ...O0 TOM, KTO Ha
Hero AOHECET, U TO HEABUXKMMOE, KOTOPOE B
rneperpoAake ABUTCS, OTAATb TOMY
AoHocuTeAaro (Ykas [letpa, 1714).

® AoHocuumk — informatory, delatore, sicofante

® [AaBHOE, YXOAUT HEOOXOAMMOCTb CBOM AOHOC
AOKa3aTb: DucKaAbl AOHOCAT 6e30 BCAKOU
6053HU 1 NoAyyaroT HarpaxkaeHue. (Ykas NeTpa,

1714 r.).



BHenpsiercsa npecTaBieHue 0 roCyJapCTBEHHOMN
3HAYUMOCTH U 0JI00PSIEMOCTH JOHOCOB (KMo
UCMUHHBIL XPUCMUAHUH. .., MOM 06e3 BCAKO20
COMHEHUSL MOXMHCEM OOHOCUMb CIOBECHO U NUCBMEHHO O
HYJCHBIX U BAJICHBIX O€elax.).

DopMUPYETCS HHCTUTYT (PUCKAJIOB, UMSI KOTOPBIX
OBICTPO MEPEXOAUT B pa3psig HEraTUBHBIX
XapAKTEPUCTHK.

[IpakTHyecku cpas3y CI0BO (hucka npuoOpeTaeT
HETaTUBHYIO OLICHKY: DucKaibl 00HOCAM 030 BCAKOIL
0osa3HU U noyuarom Hazpadxcoenue. Eciu ece eco
OOHOCbL 0)YO0Ym He NPaswl, ... Mo 835Mb C He20 UWmpag
Jle2Kull, 0aowvl 6npedb OOHOCUIL C OOLUIUM
OCMOMPEHUEM.

MHCTUTYT (pUCKaI0B OBLT YIIPA3IHEH CAMHUM K€
IleTtpom I, a HETATUBHO OILIEHOYHOE CJIOBO OCTAJIOCH

[



® Kak BUAUM, pe4eBOM KaHp AOHOCA,
OTAMYHbBIA OT CBOEro MHPOPMATUBHOIO
NpeALleCTBEHHMKA, CKAAAbIBAETCS
NoCTENeHHO, N OAHOBPEMEHHO
dopMMpyeTCca MEHTaAbHbIN CL.EHapUi
(frame) aToro pe4eBoro AEMCTBUS.



® MHpopmaumnoHHan cocTaBasiowas PXKA
B COBPEMEHHOM AMCKYPCE:

® AoHeceHue (BoeHHas coepa)

® AoKAapHas, AOKAQAHas 3anmcka (nota,
promemoria)



CemaHTHYecKoe noAe (campo semantico)

® IHCTpYMEHT MOAEAMPOBaHMUSA
MeHTaAbHOro cueHapusa (Struttura mentale,
frame) - ceMaHTUYeCKOEe MoAe.

® [locTpoeHne ceMaHTMYECKOro MOAS
Ha4YMHAETCA C aHaAU3a KAIOYEBOU
AeKceMbl (M OAHOKOPEHHbIX U
CUMHOHUMUYECKMX EAUHULL).



MopaenupoBanue CII (20 Bek. CoBeTCKHI IUCKYPC)
Modellazione campo semantico

CemaHTHn4ecKkoe noAe BKAloYaeT |) HammeHoBaHMe
PEYEBOro AEMCTBUSA CYLLLECTBUTEABHBIMU U FAATOAAMM:

AOHOC, CUIHaA, KASly3a, CTYK, 16eAa, oroBop, rMokKAern,
HaroBop, HarpacAMHa, 3ayLUaTEAbCTBO, XKaA00a, KAEBETa,
MHTPUIH, KO3HU, AMpdamaLmns, nameHa, MoACHXKMBaAHUE,
MacKBUAb;

AOHOCHUTb, H{HPOPMHPOBaTb, CUTHAAUM3ZUPOBATD,
CTPOYUTH, CTYHaTh, KarnaTb, PUCKAAUTb, LUMUOHUTD,
A6eAHNYaTb, KASTY3HMYaTb W AP.;

AOHOCHUTEAbCTBO, HAyLUHN1Y€CTBO, CTYKa4eCTBO,
PHuCKaAbCTBO U APp.

2) HaMMeHOBaHME AMLLA MO POAY AEATEAbHOCTMU:
AOHOCUYMK, HAYLUHUK, CTYKa4, CEKCOT, MHpopmaTop,
OCBEAOMMTEAD, OrOBOPLUMK, HArOBOPLUMK, MOKAEMNLUMK U

AP.




B MEHTaJIbHOM ClLIEHapUM 3aKpeIlIsieTcs HH(popMaLus o:

® agBrope (ropopsuem),
aapecare,
00beKTe JOHOCA

o

o

® B3aMMOOTHOIIEHUAX CYObEKTAa U 00bEKTA JIOHOCA;
® 00 ycaoBusix (condizioni) mpoTeKaHUs AeHCTBHSA,
o

OCHOBAHMM AO0HOCA (4TO CTABUTCH B BUHY Y€JIOBEKY,
Ha KOTOPOI'0 JOHOCHAT

® Kays3arope pe4eBoro JAeicTBUsA (3a4eM, MoYeMy
OCyIIEeCTBJIEH JIOHOC?)

® Bcsa 3Ta nHbopMalys IorpykeHa B HeraTUBHBIM
3MOILIMOHAJIbHO-OIIEHOYHbIN KOHTEKCT, KOTOPBIN U
onpenaensieT pyHKuuoHupoBanue 3toro PK B
COBPEMEHHOM JIMCKYPCE, AeJiasd €ro NpakTUYeCKU
HEBO3MOXXHBIM B ITyOJJMYHOM KOMMYHHUKATHBHOM I10JI€
0€3 OnpeIeICHHON MAaCKHUPOBKH.



AHaaunz CI'1 n AUCKYPCHbBIM aHaAM3 MOKa3bIBalOT, YTO
MEHTAAbHbIM CLLEHapUM AOHOCa BKAIOYAET CAEAYIOLLUE
AnbPepeHLnaAbHbIE KOMMOHEHTbI:

COOOIIIEHNE COASPKUT HH(POPMAIIHIO, KOTOpask MOXKET IOBJICUbh HaKa3aHUE
TOTO YeJI0BEKa, Ha KOTOPOro JOHOCHT;

il messaggio contiene informazioni che possono comportare una
punizione per la persona oggetto di delazione;

3TO TaiiHOEe coolIeHue (00BEKT JOHOCA HE JOKEH 3HATh 00 aBTOpE
noroca); TC: TaitHoe cooOIIeHne BIacTsIM, Ha9aIbCTBY, COJepKaIIee
0OBUHEHUE KOTO-JI. B YEM-II.

e una comunicazione segreta (la persona oggetto della delazione non deve
conoscere l'autore della denuncia);

JAHHOE PEYEBOE JCUCTBUE KOMIIPOMETUPYET TOBOPSIIIIETO;

agpecar JIOHOCA OTHOCUTCS K MIPEACTABUTEIAM BIACTH U MOXKET
OCYIIECTBIISITh PEIPECCUBHBIE JICUCTBUA;

HEOIPEACICHHOCTh /HECYIIIECTBEHHOCTh XapaKTEPUCTUKH COOOIIEHHUS TIO
napaMmeTpy npas/a/JIoxKb;

IIpUYKMHA IOHOCA;

HETaTUBHOE OTHOILIEHUE K TOHOCUTEIILCTBY -atteggiamento negativg,
confronti del fare delazioni.




PeKoHCTpYKLMS MEHTAaAbHOrO CL.eHapms AOHOCA

® AAS PEKOHCTPYKLMU MEHTAABHOIO CLLEHApUS
YKaHpa AOHOCA HYXXHbl HE TOAbKO
cobCTBEHHO BbICKAa3bIBAHMUS-AOHOCHI,

® HO U OMUCATEAbHbIM MaTEpPUAA —
BbICKa3blBaHMS, B KOTOPbIX GUKCUPYIOTCS:
$aKT AOHOCA, a TaKXKE TE€ MAMU UHbIE
AmddepeHLUaAbHbIE NMPU3HAKU ITOrO
PEYEBOro AEMCTBUSA (KTO, KOMY, O YEM,
noyemy, B Kako GopMe U HACKOAbKO
NpaBAMBO/AXKMBO cOObLLaeT HEraTUBHYIO
MHopMaLuio 06 obbekTe AOHOCA).



® M3y4yaa ToAbKo neppopmMaTuBHbIE
BbICKa3blBaHUSA OT MEPBOro AMLA
€AUHCTBEHHOIO AU MHOXXECTBEHHOTO
yncaa (Coobuyaro, 4to mowi cocea NN
MO HOYaM CAYLLUAET BPa’KeCKoe paAmno),
Mbl HE BbISSBUM MMMAULUTHbIE
KOMMOHEHTbI, KOTOpblE COMYTCTBYET
3TOMY pe4yeBOMY AEUCTBUIO.



® «OAHUM U3 ... AUCKYPCUBHbBIX OCHOBaHUM
AOHOCa (MAEOAOTMUN AOHOCA) CTAHOBUTCSH
TOTAaAbHOE YCKOAb3aHME OT MPSAMOro
0b603HavYeHUsA }KaHpa OCBEAOMMUTEALCTBA
M AENCTBUM AOHOCYMKay (fuga totale dalla
designazione diretta del genere della

delazione, denuncia ) [OpaoBa 2004; |145]

® [a3eTHas 3aMeTKa, KpUTHUYECKas CTaTbs U
AaXKe MaHudpecT



/1

..[MOSBUAACb CTaTbsl KPUTUKA APUMaHa, KOTOpas
Ha3blBaAacb «Bpar nmoa KpbinoM pesakTopa», B KOTOpPO#
roBOPUAOCH, YTO VIBaHOB rocTb, MOAb3ysiCb becre4HOCTbIO
U HEBEXXECTBOM PEAAKTOPA CAEAAA MOMbITKY
npoTawMTb B ne4yatb anoAormio Mucyca Xpucra;
Uepesz AeHb... 3a noanucbio McTucaaBa
AaBpoBnuya ob6Hapy>KMAacb Apyras CTaTbA, rae
aBTOp NpeAAaraA yAapmTb, M KPENKO yAapPHThb, MO
nuAaT4YMHe M ToMy 60romasy, KOTOpbit B3AYMaA
npoTtawmTb (ONATb 3TO MPOKASITOE CAOBO) €€ B
ne4yarb; ... 3AeCb ObIAO ABe CTaTbu: 0AHA — /AaTyHCKoro,
a BTopas noanucaHHas «H.2.»... Ysepsio Bam, 4yto
rnpounsBeAeHns ApyvmaHa u /\aBpoBmYa MOrAM CYUTATbCS
LLUYTKOIO MO CPABHEHUIO C HANMCaHHOM \aTyHCKUM. ..

CTaTbs Ha3biBaAacb «BouHcTBytowmi crapoo6p,q,4eu» (M
byArakoB. Mactep u Maprapura).




[Nouemy peueBoti aKT A0HOCa TpebyeT MacKMpoBKu?

YV 6cex nrooetl xpucmuanckou Kynbmypol CAMbIM
CIMPAUHBIM, CMEPHHBIM 2PEXOM CUUMACHCA
npeoamenvcmeo. /lonoc — mem 00.1ee 1023#CHbLIL OOHOC — He
3HA1 npouteHun <... >. Coeemckomy uenoeeKy cieoosaio
BHYULUMB, UMO OOHOC, (JIHCECBUOCMEIbCMEB0) — HE
MOJIbKO He N00JI0CHb, HO 8bICOKAA 000pO0emeitb,
NOOJIUHHBLIL 2EPOU3M ...

Tutte le persone di cultura cristiana ritengono un peccato
gravissimo, mortale, 1l tradimento. La delazione — e ancor
piu la falsa delazione — non conosceva perdono <.... >,
L'uvomo sovietico doveva far credere che la delazione, la
"falsa testimonianza" non solo non fosse un atto ignobile,
ma fosse una nobile virtu, un vero e proprio atto di eroismo
<....~>.

Hckyccmeo 00a#CHO nomMousb napmutiHoU nponazamnoe
8bIMPABUMb U3 COZHAHUS COBEMCKO20 Yell08eKd 8ce cmapule
MOPANbHbIE HOPMbL, 8CE HPABCMBEHHbBIE NOHAMUSL,
3an0M#CeHHble 8eKamu uenosedeckou yusuauzayuu (M.
Yeronaera. Corpeanu3M: MUDBI U peaibHOCTB ).




® OTO HEeraTMBHOE OTHOLUEHUE K pe4eBOMY
AEUCTBUIO U CAEAYET KOPpPEKTUpOBaTb B
MEHTAaAbHOM CLLeHapuKu COLUYMA, C TOYKM
3peHUs BAACTM.

® B obaacTtn cBoeobpasHoM peabuanTaLmm
AOHOCa AOCTUTHYTbl BUAUMbBIE PE3YAbTATDI:
«Mpbl 6e3 KoHua pyraem ToBapuwa CTaAuHa,
1, pasyMeeTcs, 3a AeAo. U Bce e s xouy
CMPOCUTb — KTO HamnmcaA YeTbipe MUAAMOHA
AoHocoB?» (C.AoBAaToBa).



Kak MacknpoBaTb pe4yeBOM akT Ao0HOca!

® Kaknum obpasom aAeAaeTcs NOMbITKA
M3MEHUTb OCHOBHbIE 3AEMEHTbI
MEHTAAbHOIoO CL.eHapusi AOHoca!

® AHaAM3 S3bIKOBOIO MaTepMaAa
NOKasbIBaeT, YTO MPU NOCTPOEHUM
KOCBEHHOIro oL,eHOYHOro BbiCKa3biBaHUSA
MOFYT BUAOU3IMEHSITbCS BCE OCHOBHbIE
SAEMEHTbI OLLEHOYHOM CTPYKTYPbI:
CybbeKT, 0ObEKT, MpeAMKaT, Kay3aTop,
OCHOBaHUE OLLEHKM.



KapTuna Mupa, KOHLIENITyalIbHasl KapTuHa Mupa = quadro
del mondo, quadro concettuale del mondo: kak MbI
IIpe/ICTaBIsIeM peueBOe ASUCTBUE JOHOCA?

® B kavecTBe A3bIKOBOro Mmatepmaia
ncnoab3oBaHbl |83 Homepa coBeTckmx
raszet, u3 Hux 146 — 30-50 ropooB. Bcero 3
pasa ynotpebaseTcs CAOBO AOHOC (No
OTHOLLEHMIO K Bparam); AOHOCHUTb =
coobLaTbh AEAOBYIO MHPOPMaLMIO.

® AMeHHO 3TOT MaTepuaA nomoraer
NMOHATb, C YEM Mbl UMEEM AEAO B
TeKkcTe poMaHa B. 'poccmaHa.

® CwMmbicAoBble Npeobpa3oBaHun
KacaloTCA CA€AYIOLLMX KOMMOHEHTOB
BblCKa3bliBaHMA.



Kakue e 3AeMeHTbl MEHTaAbHOro CLLeHapus MOTYT
6bITb Npeobpa3zoBaHbl/MOANPULMPOBaHbI!

Cyb6beKT AOHOCa: nepeaoBbie YAEHbI 0bLLEeCTBa,
KOMMYHMCTbI, PS,AOBbIE MAaPpTUMLLbI, YAEHbI MapTUM,
napTus GOAbLLEBUKOB, TPYAALLUMECS, KAXKAbINA YECTHbIM
Tpy>keHnk Cos. Coro3a;

Ob6KoMbI 3a4acTylo He pearupyroT Ha cepbe3Hble
CHMIrHaAbl KOMMYHMCTOB M 6ecnapTUHUHbIX;

HecmoTpsa Ha curHaAbl paaAoOBbIX napTuuues ob
aHTUNapTUIHOM MOBEAEHMM Bpara HapoAa, bbiBLuero
cekpeTapsi MapTKOMa MHCTUTYTA...

Ka>kAbI YyeCTHbIM rpa>KAaHMH Hallen POAMHDI
nomoraet HKBA, BbisBAaTb BparoB HapoAa
(' TmoHepckas npaBaa, 1937).




OTcyTcTBHe KOHKpeTHOro asTopa PA BepeT K
NpeACTaBAEHUIO AEUCTBUA KaK BYyATO He uMmelowero cybbekra
- La mancanza di uno autore concreto del genere discorsivo porta a
percepire I'azione come se non avesse un soggetto:

® spacu pazoodnauensl, 8bIAGUIUCH HeOOCTNAMKU,
cooowaemcs, 0OHapyHceHvl 8pacu — BHUMAHUE
COCPEJIOTOYECHO HA ACMCTBUH, ACATEIb,S NCUCTBUS
«YBEJIEH CO CIICHBD».

® Cp.: Ha naweu kagheope opyoosanu epazu Hapooa,
Komopble ovlau pazoodaauennl («Mockosckut
yuugepcumemy, 1938);

® B nuceme coodbwanocs, umo cmapuiuil MEXAHUK
llangunos ymviuinenno (colposamente) cpwviean

paoomy cmaxanosyes («Kazaxcmanckas npasoay,
1936). *




CMbICAOBblE MOANDUKALNU
npeAMKaTa

® Cuyutaro coBepLueHHO HeOb6XOAMMbIM
MHPOPMUPOBATb NAPpTHUIHYIO U COBETCKYIO
0bLLEeCTBEHHOCTb KPasi O MOAOXKEHMUS AEA Ha
cTpouteAbcTBe... («Kas. npaBaay, 1936);

® Hac oueHb 6ecrnoKoAT cOOBLLEHNA HALLNX PYCCKMX
TOBapULLLEN O MPECTYIMHbIX MOXOXKAEHNAX BPEAUTEAEU
Ha »xeAe3HoAopoXxHOM TpaHcriopTe («[lpaBaay, 1930);

® Yepe3z HECKOABKO MUHYT ABOE MY)XYMH B TMMHACTEPKax
C KpaCHbIMU METAULLAMM BHUMATEAbHO BbICAYLLIAAM
paccka3 /\esbl. OH paccKa3biBaA noApob6Ho 060
BceM. <...>. B 53ToT >xe AeHb Bparn 6bian apecToBaHb] (
«lnoHepckas npaBaa», 1937);

® 3asgBAeHME B MAPTKOM, MOCTYMUA CUTHAA.




o«lymaBHasA PyHKIHUA TOTAJIUTAPHOIO SA3BIKA —
JIMIIEHHE CJI0B UX NOMJIMHHOIO0 cMmbIcia (La
funzione principale del linguaggio totalitario ¢
quella di privare le parole del loro vero significato);

BJIACTh MAHUMYJHUPYET OOIICCTBEHHBIM CO3HAHUEM
IIPU MIOMOIIU IIPOCTOU UHBEPCUU 3HAKOB B
HEKOTOPOU CUCTEME MOHATUM: MIPONAraHUCTHI,
«X0351€Ba» JIOKHOIO SI3bIKa, 00J1a/1al0T ITOJTHBIM
3HAHUEM €TI0 CEMAHTUKHU U CTPEMATCS CO3/1aTh
CpelICTBaMU S13bIKa CBOETO poJia MCEBAOPEATBHOCTD

(pseudorealtd), HIFO30pHYIO ACHCTBUTEIILHOCTDY
(Muxees, 1991: 131).

© 0O MaHUIYISIMOHHON IPUPOAE MOJIUTHYECKOIO
IHUCKypca




ObbeKT AOHOCa

® OuepHeHue (annerire) 00beKTAa JOHOCA:

® Packpvima 3meunan epasicesa (nemico,
serpente ) nopooa I nazamu Edxcosa —
enazamu napooa (11moHepckas nmpasaa,

1937);

® B omeem na npecmynnsle oeiucmeust
ZHYCHbBIX A2€HMO08 MEHCOYHAPOOHO20
pawuzma (infami agenti del fascismo
internazionale) uz waiuku Kpoeaeozo nca,
eépaza napooa Tpoukozo mvl yoecsmepum

PEeBONIIOYUOHHYIO KIACCOBYI0 OOUMEbHOCTb
(3Bectus, 1937). =




Bce 31
«cUrHaAbi/uHpopmaumsa» no
YMOAYAHMUIO NpaBAUBDI

® Jloswcnwtit oonoc, cosapusan Lllmeunbepe, —
npumep masmoJnozuu. /[ocmogepHocmso
haxmos, 8 Hem U3NIONCEHHDBIX, He uzpaem
POl OH He MOodcem 0blmb RPAGOOH,
NOMOMY Umo 8ce20a KOPblCMeEH, NOKONAMbCS
— oouwgewvcs (B. IlepensmyTep. 3anucku 0€3
koMMmeHTapueB (2001-2003)// «OkTa0pb»,
2003);




KaysaTtop peueBoro pencrBusa. [1o ymoA4aHuio Bce
«CUTHaAbLy ObbACHAIOTCA 3a60TOM O CTPaHe, AIOAAX U MPp.

® Ho um (Oonocuuxom) ne ecezcoa pykogoosim
UL Mamepuaabvhuvle cooopaxcenusn. On
J1e2KO OCKOpOAsemcs, e2o JHccym OyulegHble
00u0bvl. OH nuuiem 00HOC HA COCIYIHCUBUA,
MAaHnuesasuLezo ¢ €20 Cynpy2oil u
8b136A68ULE20 6 HEM PEBHOCHLb, HA

6blCMensuiLeco e20 3a cmaojiom ocmpoymua
<..”>.

® Bmopoe: oH 8udum 8 00OHOCe C80I0 NPIAMYIO,
acuym ev1200y (B. I’ poccman. Bee Teuer
(1953-1963) // «OkTs10pb», 1989);




TakoB crieHapuM peueBOro AEUCTBUA, B TOM
YHCJIE U €0 OLIEHOYHAsA COCTABIIAIONIASA, KOTOPHIU
BHEIPEH B CO3HAHUE TOBOPAIIUX.

KaxkeTcs, 4To Ta HOATOTOBUTEIbHA padoTa I10
peadounutauuu P)K qoHOca, 0 KOTOpO# 111a peyb
BBIIIIE, IOCTUITIA MAKCUMAJIbHOTO pE3yjbTara.

IIpencrasiaennbinn marepuan u3 «llnonepckon
IIPaBAbLDY U JP. TA3€T IEMOHCTPUPYET
peadUIINTAIIMIO JIOHOCA, TO €CTh MOJCIUPYETCS
peaJIbHbIC YEPTHI MEHTAJIUTETA ONPEICICHHON
YacTU COLMYMa.

JTa CUTYyallusd CUTYyaAlUs] HAXOAMT
XYA0KeCTBEHHOE BOILIOLIEHUEe B POMaHe, B
KOTOPOM BbISIBJIEHHAs1 MOJ€eJIb 0KHUBAET,
HAIOJIHAETCH HOBLIMHM CMbICJIAMM.



B. 'poccman. KusHb 1 cyabba

® KoMMyHMKaTUBHOE cobbITUE — AOHOC —
SIBASIETCS OMNPEAEASIOLLMM B CIOXKETHbIX
KOAAU3USAX, OHO CBA3bIBAET HUTY
NOBECTBOBAHMUSA U, Ka3aAOCb Obl, pa3HbIX
repoeB U pasHble CyAbObl.



B. 'poccmaH. 2KusHb 1 cyabba

® B TekcTe poMaHa BCECTOPOHHE OCMBICIISICTCA CUTYALUS
JIOHOCAa

® BO3JCHCTBYHOIIAA CHJIA BbICKA3bIBAHMA,
BO3/1CHCTBYIOLIAA CHJIA JIOHOCA

C1060 e20 mo2no peutums cyob0y 3a8e0yuLeco
YHUBEepCUmMemcKou Kageopou, uniceHepa, Oupexmopa
oaHKka, npedceoamens npophecCcUuoHaIbHO20 COr3d,
KDEeCMbSHCKO20 KOJLIEKMUBHO20 XO3UCMEA, MeampaibHOl
nocmanosku - Una sua parola poteva decidere le sorti di un
docente universitario, di un ingegnere o di un direttore di
banca, del pre-sidente di un sindacato o di un intero
kolchoz, oppure di uno spettacolo teatrale.

® BceoOmas armocdepa crpaxa (la paura): crpax Tex,
KTO JIOHOCHUT, U CTpax TeX, Ha KOrO MOT'YT JIOHECTH.



AoHoc noBceMecTeH (onnipresente)

® B nemernxoM Jarepe (Campo tedesco) onuH
3AKIIIOYCHHBIN (Prigioniero) JOHOCHT Ha
APYTOro 3aKIHOUYEHHOTO, KOTOPBIN MOJIb3YETCS
CIIMIIKOM OOJIBIIIMM aBTOPUTETOM B IOJMOJIBE;

® B Hay4yHOH JIAOOPATOPHH, TJI€ XOUETCS
YHUYTOXXHUTh 00J1€€ TAJIAaHTINBOIO Y4E€HOIO-
COIICPHUKA;

® Ha BOIHE, Ha IIEPEIOBOM, IIe, Ka3aJa0Ch Obl, HET
BPEMEHH 1 CUJI, HO MaXOBHK JIOHOCOB
npoaoskaet Bpamarbes (11 volano delle denunce
continua a ruotare);

® B KOMMYHaJIbHOM KBapTHUPE, B KOTOPOU MOSBHUIICS
KUel 0e3 MPOIKCKHU.



B. 'poccman. 2KusHb 1 cyabba

® Kayenenenbozcen wiyms cxkazan emy. «I pex
NPOPOUUIL: 8CE MeUem, a Mbl YMBepHCOaeM. 8Ce
cmyuam - Un giorno Katsenelenbogen aveva fatto
una battuta: «Tutto scorre, diceva un greco. Tutti
fanno la spia, diciamo noiy.

® Omkyoda cmonvko cmykaueti! Heobxooumo
B8CNOMHUMb, PACNYMAmMb, KMo 00Hocul. /la
yemy 9mo?

® - I9mo ObL1 noIm, neeey op2anoe
20Cy0apcmeeHHou bezonacnocmu - Era un
poeta, il bardo degli organi della sicurezza di
Stato.



[ lpnumHa AoHoCa

® Ha poHe TOTaAbHOro AOHOCUTEABCTBA
AAa [ poccmaHa paKT AOHOCA CTAaHOBUTCS
OCHOBHbIM HPABCTBEHHbIM TECTOM.

® MOXXHO roBOpuTb O pasHbIX TMMax
PEYEBOro AEUCTBUSA C TOYKM 3peHUS
NMPUYMHbI, €rO Bbi3BaBLUEMH:



® AAS OAHUX FepoeB AOHOC — Baaro, B
NPeACTAaBAEHUU CyObeKTa, — 3TO
AOHeceHue, coobLyeHne o ToM, YTO/KTO
HaHOCUT BpeA NapTuu/cTpaHe/HapoAy
(nepcoHax ['eTmaHoOB).



B. 'poccmaH. 2KusHb U cyabba
«Ayx naptumHocTm» 22 Spirito di partito???

(O leTmaHoBe): lNoa4ac xecToku, CypoBbl ObiBaAU XKEPTBbI,
KoTopble NpuHocnA [eTMaHOB BO MMS AyXa NapTHMHOCTH. TyT
YK HET HU 3EMASIKOB, HU YYUTEAEH, KOTOPbIM C IOHOCTH 0bs3aH
MHOIMUM, TYT Y)X HE AOAXKHO CHMTATbCSA HU C AOOOBBIO, HU C
JKAAOCTbIO. 3A€Ch HE AOAXKHBI TPEBOXKUTb TAKME CAOBA, KaK
«OTBEPHYACA», KHE MOAAEPIKAAY, KITOTYOUA», KTTPEAAAY...
Ho Ayx napTMHHOCTM NPpoOSBASETCA B TOM, YTO XKEPTBA KaK pas-
TO U HE HY)>KHa — He Hy>XHa MMOTOMY, YTO AMYHbI€ YYBCTBa —
AI060Bb, APY>k6a, 3€MASSYECTBO — ECTECTBEHHO, HE MOTYT
COXPaHATbCSA, ECAM OHM MPOTUBOPEYAT AYXY NAPTHHMHOCTH.

Talvolta i sacrifici di Getmanov erano stati crudeli, durissimi. Non
esistevano compaesani né maestri (a cui tanto si deve sin da
ragazzi); non esistevano amore né compassione. «Mi ha voltato le
spalle», «kNon mi ha appoggiato», «Mi ha rovinato», «Mi ha tradito»
erano frasi che non si doveva aver paura di sentire. E tuttavia
I’essenza dello spirito di partito era che tanto sacrificio non fosse
necessario, e che non lo fosse perché — se in contrasto con la linea
— sentimenti privati come I'amore, I'amicizia e lo spirito di
campanile non potevano semplice - mente esistere.



OAHa 13 caMbIX MOAABIX CUTYaUUM B POMAHE:

® [eTmaHOB, NO3ApaBMB KOMaHAMPA
Koprniyca HoBMKoBa ¢ yAauHbIM
3aBepLUEHMEM HACTYMNAEHUS, MPOLLEALLIErO
6e3 YeAOBEYECKUX MNOTEPH,
0bbACHUBLLMCD B AOOBM, OOHAB M
NOLLEAOBAB, TYT K& NMULUET AOHOC
(AAa TeTmaHOBa 3TO AOHeceHue!) o
TOM, YTO KOMKOP 32A€P>KaA TaHKM Ha 6
MUHYT MOCAE MpUKa3a
rAABHOKOMaHAYIOLLLETO.



B. 'poccman. 2KusHb 1 cyabba

® [eTmaHoB: V13-3a 3TOro ocTaHOBUTb BCIO MaxmHy Ha AECATb
yacos! A NnpoTuB 3TOro cAloHTAUCTBa, lNeTp
lNMaBaoBuu! To TbI 3aAep>kaA BBOA Kopriyca B
NnpopbIB, TO CNATb AIOAEHN YKAaAbIBaellb! 3To yx
npeBpaLlaeTcsa B cucteMy nopoyHyio! A 6yay
AOKAaAbIBaTb BoeHHOMY coBeTy ¢ppoHTa. He acasmu
3aBepyeLub!

® Vuoi fermare tutto quanto solo per questo? Sono
contrario, € lassismo puro! Prima ritardi 'offensiva, poi
metti a nanna i soldati... Sta diventando un sistema, il tuo!
Mi vedro costretto a fare rapporto al Soviet militare del
fronte. Non e un asilo, quello che comandi!

PeaKkuit caydan, koraa pakT AOKAaAQ He CKpbiBaeTcs,
report abCOAIOTHO YBEPEH B CBOEM NMPaBOTE U B CBOEM
npaBe — 06bIMHO AOHOC, KaK Mbl MOMHMM AENCTBUE
TauHoOeE, He TepnsuLee CBUAETEAEMN.



— lNocTou, noctok, — ckazar HoemukoB, — BeAb Tbl MeHSA
LLeAOBaA 3a TO, YTO A HE BBEA TaHKMU B MPOPbIB, IOKA HE
MOAABUA aPTUAAEPUM MPOTUBHMKA. Tbl Hanuwm o6 3Tom B
AOKAAAHOM.

— A Tebs 3a 370 yeAroBaA? — cKa3zaA nopakeHHbI [[eTMaHoOB. —
Aa 161 6peaniub npocro!

HeO)KMAaHHO OH MNPOU3HEC.

— A Tebe NpAMoO cKaxKy, MEHSI KAK KOMMYHMUCTA TPEBOXUT, YTO
Tbl, HEAOBEK YMUCTbIX MPOAETAPCKMUX KPOBEMU, BCE BPEMS
HaXOAMLUBCS MOA YYXKAbIM BAUSHUEM.

ELLI.e OAHa NpUYNHA — 3a60Ta O MOAKOBHMKE.

Come come? Non eri tu che mi baciavi per non aver mandato
i carri armati all'attacco prima che l'artiglieria nemica fosse
stata sedata| Scriverai anche questo, nel tuo rapporto!?

lo? Baciarti? disse Getmanoy, stupito. «Farnetichi!.

E aggiunse:

Te lo dico chiaro e tondo: da comunista sono preoccupato
che un proletario purosangue come te subisca continuamente
I'influenza di elementi estranei.



[lpnynHa AOHOCa — TOTaAbHbIM CTpax
(paura totale)

® JloHOC, MIPOAYKTOBAHHBIN CTPaxoM (€cCiu
00 3TOM (paKTe HE JOHECY 5, HA MCHS
OOHECET IPYTrom)

® JOHOC oA, (PU3NYECKUM MU MOPAIbHBIM
JTaBJIEHUEM

® Crpax TOoro, 4To Thl CaM WA TBOU
OJIM3KUI YEJIOBEK MOKET OKa3aThCs
ITOHO CYHKOM.



CTPaX HaKa3aHNA 3a HEAOHOCUTEABCTBO

® AemeHtmni TpugpoHoBuY, BeEAb Mbl HE AETU — BUHOBAT, He
BMHOBAaT, KAKO€ 3TO MMEET 3Ha4YEeHMe... A BOT ecAn A
rpeKpaLly 3To A€Ao, 3aBTpa B MockBy, MOXKeT 6biTb, CAMOMY
NaBpeHTtuio [NaBroBudy coobwat: asmbepasbHo Malyk
OTHECCS K TOMY, YTO CTPEASIOT 10 MOPTPETY BEAUKOIO
CraamHa. CeroAHs A B 3TOM KabuHeTe, a 3aBTpa — A
AarepHas nbiAb (polvere da campo). Xotute Ha cebs B3sTh
OTBEeTCTBEHHOCTb! V1 O Bac CKaKyT: ceroAHs Mo rnopTperTy, a
3aBTpa He o nopTpeTy, a [eTMaHOBY YeM-TO 3TOT napeHb
CUMMaTHUYEH MAM MOCTYMNOK 3TOT eMy HpaBuTcsa! A? Bosbmere
Ha cebs!? -

® Non prendiamoci in giro, Dementij Trifonovic» gli aveva detto questi.
«Colpevole o no, poco importa... Se insabbiassi la pratica, un domani a
Mosca potrebbero dire a Berija che Mayscuk prende con eccessiva
leggerezza il fatto che si spari al ritratto del grande Stalin. Oggi sono
in questo ufficio e domani nella polvere di un lager. Se la assume, la
responsabilital E guardi che anche di lei potranno dire:“Oggi sparano
al ritratto e domani gli sparano addosso, a Stalin, e Getmanov lo trova
persino simpatico, quel ragazzo... Non sara che approva il suo gesto?”.
Se la assume, la responsabilita? Eh?.



CTpax, YTo AOHeC BAU3KMIM YeAOBEK, OKa3aBLUMCH
npeAaTeAeMm:

® 3uaeuwn, s, HaABepHoe, CyMACULeOULdsl, — UEeNnomom
ckazana cecmpe Eezcenus Hukonaesna, — 5 6e0b
cuacmausa u nomomy, umo Hukonau nonyyum
nepeoady, u NOMoM), Ymo Ce200HA ROHANA: He MO2,
He moz Hosukos, ne moz coenams nooiocme.
IHonumaewn? - Devo essere davvero pazza» bisbiglio
/" enja alla sorella. « Sono felice sia perché Nikolaj
ricevera 1l pacco, sia perché oggi ho finalmente capito
che Novikov non avrebbe potuto essere tanto vile.
Mai. Lo capisci

® /1 80pye packanenHoe Kpusoe Wuio 80ULI0 8 €20
yepen, U NOKA3ai0Ch, YMmo Mo32 CMepoum NaleHulM.
Eezenua Huxonaeena oonecna na nezo! -
All’tmprovviso un punteruolo curvo e incandescente
gl1 s1 conficco nel cranio e gli parve di sentire odore di
cervello bruciato: era stata le1 a denunciarlo!



HE-aAoHOC. HeAoBeK NpeocaAoAeBaeT cTpax u
OTKa3blBaeTCs AOHOCUTb Ha APYroro

® — A yBepeHa, 4TO 3TO Bbl, Balla CHUAQ

rnomoraa leTpy NaBpeHTbeBU4Yy
BbICTOSTb, Yy Hac Bce 06OLUAOCH

6AaronoAy4Ho.

® D70 obpauieHue K LLTpymy, kKoTopbii
y>Xe NMOoAMUCaA KOAAEKTUBHbIU AOHOC.



[lpeoAOAEHMe cTpaxa AoHOCA —
Superare la paura della denuncia

| Komkop HoBHKOB]

— Ax som kax, — ¢ packamom ckazan Hoeukos, — 1aono,
nonsmuo. M, ecmas, pacnpasus nieyu, 3100HO CKA3A:
— A kopnycom komaunoyro. Kak s cxazan, max u 6yoem. A
00KJ1a0bl, nogecmu U pomMansvl 000 MHe nuume,
mosapuuwi I emmanos, xomv camomy Cmanuny.

Ah, ecco! Adesso capisco» sbottdo Novikov.
S1 alzo, raddrizzo la schiena e disse rabbioso:

Qui comando 10. E s1 fa come dico 10. Quanto a lei,
compagno Getmanov, scriva pure quel che vuole,
rapporti, racconti o romanzi, ¢ li mandi anche a Stalin,
se desidera.

Takoe BbIIaMBIBaHUE M3 CUCTEMBI CO3BYYHO C TEM, UTO
YEJIOBEK UMEHHO Ha BOMHE OCBOOOKIAETCS OT
BBEBIIETOCS CTpaxa.



AHOHUMHOCTb AOHOCA

® JloHOC no-npeKHEMY AaHOHUMEH, KaK
OyaTo TauHBIN (cM. auddEepeHInAIbLHBIC
npuzHaky P)K]]), HO B pomaHe UAeT
YCIOXXHEHUE YCPEAHEHHOIO MEHTAIBHOIO
CLICHApHHI.

® JloHoc, KOHEUYHO, TAaMHOE COOOIICHHE,
HO CYIIIECTBOBAHUE JJOHOCOB, KOTOPHIX
KIIyT OTOBCIOY, OOIIEU3BECTHO, 00 3TOM
3HAIOT BCE, TOBOPAT 00 3TOM IIECIIOTOM, M
3TO MPUBOAUT K TOTAJIbHOMY CTPaxy.



[1lpaBAa / AOXKb AOHOCA

Brimie s npITaiack nokasarh, 4To IpaBaa/noxs a1t P2K/]
IPU3HAK HE PEIICBAHTHBIN.

JloHOC HE TIepecTaeT ObITh JIOHOCOM, €CJIM B HEM COJEPKUTCSA
npaBauBas HHQopmarlus.

Ho niis repoeB [ poccmana BONpoC MpaBAUBOCTH U
MCKPEHHOCTH OKa3bIBACTCSI BEChbMAa CYIIIECTBEHHBIM: 3TO
MOIBITKA ONPaBIATh/TIOHATH/IPUHATH (PUIOCOPHUIO
ToTanuTapHou Biactu (Questo ¢ un tentativo di giustificare /
comprendere / accettare la filosofia del potere totalitario)

MIMeHHO 3TOT criacareiabHbIi Kpyr (salvagente anulare) Bce
BpeMs MOSBIISICTCS B pa3MbllIeHUsIX KpbIMOBa: OH, KaK U
ApyTue YOSXKICHHBIC apTUHIIBI, XOTAT OBITh HCKPECHHUMH.

B 3THX crokeTax Bce BpeMs CTaIKHUBAIOTCS
00IIICYCTIOBEUCCKHUE TTOHITUS UCKPEHHOCHLU, 00124,
npaeousocmu, npeoaHHocmu, 0ogepus (sincerita, dovere,
veridicita, lealta, fiducia) ¢ TeMH U3BpalllEeHHBIMH (travisare ,
snaturare) OpeacTaBICHUSIMHU, KOTOPhIC HACAXKIAI0TCS
CHUCTEMOM.



B. 'poccmaH. 2KusHb 1 cyabba
[1paBAa/AOKDBb AOHOCA

® C Bparamu He CriopAT, K MX AOBOAAM HE
npucAywmBaroTca. Ho kak Hu nbiTaacs
03A06uTbh cebs Hukoaasu [ puropbesuny, oH
B 3T MUHYTbI y)K€ He YyBCTBOBAaA 3A00bI
K pekoBy. <...>. «Y70 ) 3TO, — AyMan
KpbiMOB, — AOHOC, 4TO AU 1 HANHCAA?
lycTb M He AO>KHbIU, HO BCE >Ke
AOHOC... Hnuero He noaeaaeLus,
TOBapuLL, AOPOrouv, Tbl YA€H NapTHM...
BbinoAHau cBoM NapTHUHUHbBINA AOAI.



[1paBAa/AOXKDb AoHOCA. PazobAaveHMe NOHATUSA
«NapTUMHbIM AOAM» (debito del partito)

® Ou 0an nooavie, ogypyuwinuueckue nokazanusa o [ axkene. /la éedv on
oonec... Bce, umo cobpano o Hem 6 2mol 8e4HOU Nanke, pacCcKa3aHo e2o
mosgapuwiamu, moaice xomesuiumu 0vimv uckpennumu. Ilouemy on xomen
ovimb uckpennum? Iapmuiinwtii oonz? Jloscen! Jloycw! Hckpennocmo ovina
MOJILKO 8 0OHOM — C OeUeHCmEOM CIyua o CMOY KYJ1aKom, KDUKHYMb:
«l'akken, opam, opye, Hesunosen!» OH u 5M0 6CNOMHUL — HCAOHOE,
cuacmaugoe 4y8cmeo, Ko2oa ciedosamenv ckazan. « Munymouky, noonuuty
sam nponyck, mosapuwy Kpvimosy

® Ho 6eov 6ce, umo on 2oeopun o I'akkene, oviio npasdoii. Ho u eéce, umo o
HeM mym cKazano, modce 6eob npasoa. Ou 6eov ckazan Deoe Eeceegy, umo y
Cmanuna Komniexc HenoJIHOYEeHHOCMU, CBA3AHHbIL ¢ Punocoghcrol
Heobpa308aHHOCMbIO.

® Aveva fornito deposizioni ambigue, vili su Hacken. [...] Era una delazione
anche quella... E anche il contenuto della cartelletta da conservare in eterno era
uscito dalla bocca di compagni che volevano essere sinceri. Ma lui, perché
voleva essere sincero, lui? Per senso del dovere verso il partito| Bugie! Bugie!
L’unica sincerita doveva essere quella di battere il pugno sul tavolo urlando
come una furia: «Hacken ¢ un fratello e un amico! Non ha colpe!». [] Ricordo
anche quello: la bramosia, la felicita quando I’inquirente aveva detto: «Solo un
attimo e le firmo il passi, compagno Krymow». [...] Cio che aveva detto di
Hacken, pero, era la verita. E anche quello che avevano detto di lui era la
verita. Era vero, aveva detto davvero a Fédor Evseev che Stalin si sentiva
inferiore perché non aveva avuto una formazione filosofica.



B. 'poccmaH. 2KusHb 1 cyabba
CoaeprkaHne AoHoca

® bBbian TYT pycckue, apMsAHKM, yKPaMHKH, eBpeKU, Obiaa
KOAXO3HMLA U3 MOCKOBCKoro ripuropoaa. Ctapuk,
3aMOAHSABLUMI 32 CTOAOM aHKETY, OKa3aACSs MPernoAaBaTEAEM
TummpsseBckori akaaemum, y Hero apecToBaAM BHyKa,
LUKOAbHMKA, 10 BCEU BUAMMOCTH, 3a 6OATOBHIO Ha
BeYepHHKe.

® Bort tebe u KpbimoB! HauyHyT ero tam cnipawmBatb, OH u
BC[TOMHUT BCe epeTH4YecKmue pa3roBopbl Lltpyma.
Bripoyem, KpbiMoB He Takowu yxx GAM3KUI eMy YEAOBEK, BEAb
XKeHs pasBeaacb ¢ HUM. Aa u He BbIAO C HUM CTOAb y>K
OrnacCHbIX pa3roBOpPoOB, BEAb AO BOVHbI y LLITpyma He
BO3HUKaAu ocobo octpbie comHeHns. Ox, BoT MaabsipoBa
ecAu Tam cripocsT!

® HacmewamBoe 3amMeyaHne o ToOBapuiL,e, CAOBL,O O
NMPoOYUTAHHOM KHMUIe, LUYTOYHbIM TOCT HA AHE
PO>KAEHMA, TPEXMHHYTHbIN Pa3roBop no TeAe@oHy,
3AaA 3anMcKa, HanMcaHHasa UM B Npe3uAHyM
cobpaHma, — Bce cO6MparOChb B NanKy co LWHypKamMm



OcMbicA€HME  AOHOCA  KaK  HPaBCTBEHHOrO
npectynaeHns (Comprendere la denuncia come
un crimine morale)

® ABTOp poMaHa BO3BpAaIACT '€POEB U YUTATEICH
K HOPMaJIbHOMY MOPaJIbHOMY KJIMMaTy.

® OCMBICIISITh HDABCTBEHHBIE MOMEHTHI,
CBSI3AHHBIC C JIOHOCUTEIBCTBOM/IOHECCHUSIMU,
KpbIMOB HaYMHAET, KOT/Ia BO3BPAIIAETCS OT
['pexoBa (3alIMTHUKHA OJHOTO U3 JIOMOB B
CranuHrpazie) u cam IonajaacT B MICOpPyOKy
HKB/I (la prigione) B otmuuue ot ltpyma, on
BITIOJTHE OCO3HAHHO BBIMOJIHUIJI CBOM JIOJT MEPE/T
[apTUEH.



B. 'poccmaH. 2KusHb U cyabba
HpaecTBEHHas HEBO3MOXXHOCTb AOHOCA

® Ho mowno, mowino noonucvieams 3mo noodjioe NUCbMO <...>
«Tosapuwu, 051 weco 6am mMost NOONUCH, 51 8€0b UBECTNEH Y3IKOMY KpP)2Y
CReyuanIucmos, MeHs Majio Kmo 3Haem 3a npeoeiamu CmpaHbly.

® Eppure firmare quella lettera infame gli dava la nausea, la nausea, si.
[...] Compagni, a che vi serve la mia firma? Sono noto solo in una
cerchia ristretta di esperti del settore, la mia fama non valica 1 confini
del paese.

® On cogeputui nooaocms! OH, uenogex, OPoOCUl KAMEHb 8 HCAIKUX,
OKPOBABNIEHHBIX, YRABUIUX 8 Deccuuu aiooell.

® Miserabile! Aveva scagliato la pietra contro altr1 uomini insanguinati,
stremati, indifesi.

® Paou uezo coseputun on cmpawinwlit 2pex? Bce 6 mupe HUUMONCHO NO
CPABHEHUIO ¢ mem, Ymo OH nomepsi. Bce nuumodcno no cpasnenuio ¢
npasoo, YUCMoOmou MAaieHbKo20 Yel08eKd — U YapCmao,
packunysuteecs om Tuxozo okeana 0o Yeprnoeo mops, u Hayka.

® Per quale motivo aveva commesso quel peccato tremendo? Nulla
contava in confronto a ci0 che aveva perso. Perché nulla conta in
confronto alla verita, all’onesta di un uomo: né un regno che si stende
dall’Oceano Pacifico al Mar Nero, né la scienza.



Kay3aAbHOCTb peyeBOro AeMcTBUs AOHOCA

® ABTOpa MHTEPECYIOT, KOHEYHO, HE TE NPOCTHIE,
KOPBICTHBIEC IIPUYUHEBI, O KOTOPBIX IMUIIYT
ComxenunbiH u [11amamMos.

® [poccMaH ucciaenyer cMeleHue (spostamento)
WJIN IIOTEPI0 HPABCTBEHHBIX OPUEHTHUPOB (CI0Ba
0012, 0osepue, eeprocms (dovere, fiducia,
lealta) B KOHTEKCTE COBETCKOIO JUCKYpCa
IPpUOOPETAIOT MHOE UACOJOrNYECKOE 3HAYCHHE).

® U koHeuyHO, ToTaNILHBIN cTpaX. [loaTomMy Tak
BAXKHBI CJIy4Yau €ro MpeoJIoJICHUs: U HEBEITUKOU
xpabpoctu Iletp JIaBpeHThEBHUY, 1 KOMKOD
HosuxkoB, u LLITpyMm, BeIMIpaBIivii CBOXO MEPBYIO
BOWHY C CUCTEMOM (YBOJILHEHUE U3 UHCTUTYTA).



[loaBeaeM utorm (Riassumiamo)

® PEKOHCTpYKIMSA MEHTAIBHOTO CIIEHAPHS JIOHOCA B
HAI[MOHAJIbHOW KApTUHE MUPa MO3BOJISECT BBISIBUTH
OCHOBHBIE CIOCOOBI MACKUPOBKH/HEUTpATU3ALIUN
TaKMX KOMIIOHEHTOB BbICKA3bIBaHHUS, KaK:

® aBTOp COOOIIECHUS, IPUUYNHA U, KOHEYHO, XapaKTep
CaMOT0 PEYEBOI0 JACHCTBUS, MACKUPYIOIIETOCS MO/T
MH(OPMATUBHBIN PETUCTP (pacckas, COOOIICHHUE,
JIOHECECHMUE).

® Takwue »IeMEeHThI, KakK J0KHOCTh/IIPaBIUBOCTh U
KOPBICTHBIN XapaKTep peUYeBOro ACUCTBUSA, MOIMPOCTY
B IMPOMNAraHAUCTCKUX TEKCTaxX IIPEBPaIalOTCs B CBOIO
IPOTHUBOIIOJI0KHOCTD: JOHOC IPEJACTABIISAETCS KaK
T0OPOBOJIBHOE, ITOJUTUYECKH IPAMOTHOE,
OECKOPBICTHOE, MMPaBAMUBOE COOOIICHHE.

® ABTOp poMaHa BO3BpPAIlACT Fr€pPOEB U YUTATEIEU K
OOIIIEYEIIOBEYECKHUM XPHUCTHAHCKUM I[IEHHOCTSIM, B
paMKax KOTOPBIX TOHOC HEBO3MOKEH U aMOPAJICH.



® ABTOp Ka)KAOMY U3 repoeB pOMaHa
npeAAaraeT HpPaBCTBEHHbIN TECT:
BO3MO>X€H UAU HEBO3MOXEH AOHOC AAS
3TOro YeAOBeKa.

® PeyeBoe AencTBMEe AOHOCA CTAHOBUTCH
TEM MOAEM, HA KOTOPOM CTAAKMBAIOTCH
ABa AUCKYpCa: COBETCKUN U
obL,eYeAOBEeYECKUN.



